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(1) Empfanger/ConsignéeiDestinataira gé\ nﬁg:gs?crjleeurvnatiu::r gHuUNgSvermarke. | Lieferschein
Magna PT S.p.A. 3N
10042136

Via dei Gerani 5
1-70026 MODUGNO BA

[4) Versanddatum/Date of dalivery!

J14.02.2020

Dale de livraison™

2

=2

GE-501741
x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE AD808
Palettendecke
168 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behalter
GE-TBA-550594
168 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723

/l 5 6 8%/ l?i:::acontr o

42) Eingangsvermerke

43) Mengenprafung

KYEHNE 1,

@ 6 ACCETTAZIO ERCE
S— %‘1 2 Quaftita dichiarata: %}’3
O Quantita effattiva;
5, Tipoflmballaggio:
% [@ Q O Quafitita lmballi:%a

Conflormita alle schedjs d'iimb)|

-

w

J

5y LieterantVendorE oumisseur Fracht {7) Anligferung {11} Rechnung
. frei unfrel 'aggon Spediteur
Lieferantennr. 91024068 C'P o I I | et Sl
schmid alutec gmbh & co. kg = T
Féhrenbachstr, 7 press
73630 Remshalden - Grunbach Post
10} Ihre Zeichen/ (17) Bestellung Nr./your order (15) Zusatzdaten des Bestellars {12} Unsere Abtellungiour ref  |{13) Rausru {14) Unsere Auftragenr,/our No./motre No.
your ref.fvotre ref, volre ordra nolra réf.
550004368201 L. Lehmann 067151193299 AB103310
-596
18} Versendart/Shipment/Expéditionlfrei {20} unfreil (21} Verpackungsarl/ 22) Versandzeichen/Marks/Marguape (23) Gesamigawichl kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X Siehe unten LKW Brutio 2.071,4 920,64 Mo
25) Versandanschrift/Shipping address/Destinatzire (26} Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNO BA 100 14248
(27) achnummar-Jorawing No.J {29) Bezeichnung der Lieferung/Leistung/Descrption {30) Menge/ (31) (40) Empfangervermarke
(Pos.) |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité JEinheit Mengs (Ist) _ - ermarke
2510639001 GE1054-17 1.680,00{Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 13-0212-F 2 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 13-0512-F 9 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 13-0612-F 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 13-0912-F 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 13-1012-F 10 x GE-(501568) 1/2 Europaiette
GE-1/2 EUROP
168 x GE-(501741) Rako-Behaiter 10,00 Btk

GEL S.rl
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EERGS

(44) Gmepn‘:’l’nTIngTrmerW

(45} Empfanger

{4B) Rechnungsprufung

Dalum

Name/
N




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-001405 vom 14,02,2020

AR

Ludwigsburg, 14.02.2020
Seite 1 von 1

4 Absender / Expedreur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Olese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, noncbstant foute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Cenvention relalive au
[oereinkommens Tber dep Befdrderungsverireg contrat  de
im intern. StraBengiterverkehr (CMR),

CMR

franspert  International  des
marchandises par routa (MR),

2 Iémpfange‘r ) Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

’ [ Frachtfithrer / Tran;.spcrtaur

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.: '
D-08-019-G-0158

3 Ausiieferungsort‘ des Gutes / Kieu prévu pour la livralsen de la marchandise

ot/lies  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zait/ Temps
Datum/Date 419.02.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme ! Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Remshalden Grunbach
Lend/Pays  Deutschland
Datum/Date  14,02.2020

Zalt/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer ! Transporteurs sucxl:essifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigsfigle Dokumente / Documents annexes

8 Vorbahalte und Bamerkungen des FrachifGhrar /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 Zelchan/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 4 3 Bezalchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numaras Nombra das colis iMede demballage Nalure da la marchandise Poids, kg cbhm
1 10042137, 2136, 2157, 2158 68 COLLI Getriebeteile 5100
ot 68,00 COLLI 5.100,00
16 Anwsisungen des Absenders 17 Anéaban zur Enr;imung der Tarifkilometer mit Grenzlbsrgéingen
von bis km

18 Frachizatlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

. 21 Besendere Versinbarungen / Conventiens particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterachrift und Stempel des Absenders

19, Hunthever Keieschar Nuilastint | yollstandig und in dusserlich guter BeSshaffenheit

Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung istigeméss der

it gesetzlichen Vorgaben durch den Hahrenerfolgt.
22 Benutzter Grenzlbargang 72&:2;&?11;:59%: 'i;i?%li :n}' N ‘E&l@ﬂ&li_ Sk
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Mg‘gﬁgﬁ 3 ﬁﬂ. 5 L7002

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg I-TH('JQS%IODU NO

Unterschritt und Stempsl des FrachtiChrers

A

Unterschrift dnd Stempe! des %nhp&%%eva d:], b

Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbra du transporteur Signatura'at re-dexds;
roicey e qua‘:‘. £l
s patl
yerifica su q
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straike 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 05015406800
Handeisreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



